ISIDORE LEROY

PARIS + 1842 - BORDEAUX



Fondée en 1842 a Paris, Isidore Leroy
est une marque historique du papier
peint de luxe frangais, réveillée en 2016
par une équipe créative passionnée.

Pionniere dans les mouvements Art
déco et Art nouveau, la maison

a dominé le marché européen

aux XIX™ et XX siecles.

Nous perpétuons le caractere

de la marque a travers la restauration
de modeles historiques et la création
de motifs et de décors panoramiques
originaux avec le concours d’artistes
contemporains talentueux.

Pour chaque projet, nous accordons
une attention particuliere et un service
de grande qualité pour garantir

une personnalisation exceptionnelle

et rapide. En intégrant la conception,
la production et 'impression dans nos
propres ateliers, nous sommes a la
pointe des tendances et des techniques
tout en étant fideles a notre héritage,
participant ainsi a I’essor de la
décoration francaise.

Founded in 1842 in Paris, Isidore Leroy
wallpaper brand,
revitalized in 2016 by a passionale creative team.

is a hustoric French luxury

A pioneer in the Art Deco and Art Nouveau
movements, the house dominated the European
market during the 19th and 20th centuries.

We carry on the brand’s legacy by restoring
hustorical designs and creating original patterns
and panoramic decors in collaboration with
talented contemporary artists.

For every project, we pay meliculous attention
and provide high-quality service to ensure
exceptional and rapid customization.

By integrating design, production, and printing
in our own workshops, we stay at the forefront of
trends and lechniques while remaining true to our
heritage, contributing to the growth of French
inlerior decoration.



LA CREATION

Chaque collection est travaillée
en partenariat avec des artistes.
Nous éditons des décors uniques.

LA RESPONSABILITE

Nos papiers ne présentent pas de PVC
et 'encre utilisée est écologique.
Nous imprimons en France.

LA PERSONN. 10N

Nous vous proposons un service
Sur mesure a travers une gamme

personnalisable (mesure et en couleurs).

Une mise en situation dans votre
intérieur vous est proposée.

LA QUALIT,

Nous offrons une qualité haut de
gamme sur 'ensemble de nos services
(papiers performants, suivis clients,
offre sur mesure).

O . )
Disponible sur certains de nos modeles.

NOS PAPIERS

Papier Intissé : un papier in
lavable, non feu.

Le Haute Performance Contract (HPC),
un papier renforcé, lessivable, non feu,
sans PVC et mat. Il a les caractéristiques
d’un vinyle et convient bien pour les
endroits ou il y a beaucoup de passage.

Sisal : papier issu d’une fibre naturelle
issue de ’agave, tissé pour offrir un
rendu brut, texturé et raffiné.*

Pré-encollé Intissé : facile a poser grace
a une simple activation par I'eau.*

Dorure : pose artisanale de feuilles
d’or ou selon une technique de dorure
a froid.*

LIMPRESSION

En utilisant les derniéres technologies
en évolution constante, I'impression
numérique permet un rendu
exceptionnel des couleurs, dans une
approche contemporaine et un grand
degré de personnalisation.

Certains modeles sont également
imprimés au cylindre rotatif.

CREATION

Each collection is developed in
partnership with artists. We produce
unique designs.

RESPONSABILITY

Our papers are PVC-free and the ink
used is environmentally friendly.
We print in France.

BESPORE SERVICE

We provide a bespoke service through
a customizable range (in size end
colors).We offer a visualization of the
designs in your interior setting.

QUALITY

We offer top-tier quality across all our
services (high-performance papers,
customer support, two-week delivery,
custom offerings).

*Available on some of our models.

OUR PAPERS

Non-woven paper: a washable,
fire-resistant, matt non-woven paper.

High Performance Contract (HPC)

is a reinforced, washable, fire-resistant
PVC-free, matt paper. It has the
characteristics of vinyl and is well
suited to high-traffic areas.

(]

Sisal: paper made from a natural fibre
derived from agave, woven to offer
a raw, textured and refined finish.*

Pre-pasted non-woven: easy to hang
thanks to simple activation with water.*

Gilding: handcrafted application of gold
leaf or using a cold gilding technique.*

PRINTING

Using the latest and ever-evolving
technologies, digital printing ensures
exceptional color rendering, offering
a contemporary approach and a high
degree of customization.

Some designs are also printed using
rotary cylinder techniques.



PAPIERS PEINTS BRODES

Une nouvelle gamme de décors brodés, mélant 'impression
sur papier et la broderie grace a une une technique innovante
développée dans notre atelier. Inspirées par la nature,

ces créations allient savoir-faire, minutie et maitrise technique
artisanale. Dans la tradition du service de personnalisation
Isidore Leroy, nous pouvons broder les fils, des rubans et des
perles en fonction de votre projet et de vos choix.

EMBROIDERED WALLPAPER

A new line of embrowdered designs, combining paper printing with
embrowdery using an innovative technique developed in our workshop.
Inspired by nature, these creations combine expertise, attention to detail,
and masterful crafismanshap. True to Isidore Leroy’s tradition of customi-
zation, we tailor the embroidery by selecting threads, ribbons, and beads
based on your project and preferences to create a truly unique design.




CHEVREFEUILLE

Papier peint brodé
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BRANCHAGE ACACIA

Papier peint brodé




ECLAIRCIE

Atelier Blundell & Therrien




PROMENADE CIMAISE

Atelier Blundell & Therrien

PASSIFLORES

Atelier Blundell & Therrien




LLE BRESIL

Collection du musée des Arts décoratifs - D’aprés Le Brésil
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RAMEAU

Collaboration Yves Delorme x Isidore Leroy

MUSES

Collaboration Yves Delorme x4
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LA POINTE AUX CHEVAUX

Bertrand Cure d’apres Uweuvre originale Le Village @ marée basse, Jean-Paul Alaux
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PORT-CROS

Francesco Battista
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PENINSULE

Martine Dubreucq & Isabelle Parmentier




DOMANIALE

Martine Dubreucq & Isabelle Parmentier

Catherine C. Prigent




EAST COAST

My Home by the Sea by Meghan Fay

NANTUCKET WEAVE & BORDER

My Home by the Sea by Meghan fay
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LERINS

Florence Rérolle

Florence Rérolle
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SANGAM

. Collaboration Jamini x Isidore Leroy

LONI

Collaboration famini x Isidore Leroy




Dusponible en Sisal / Available in Sisal




imprimé. Une évolution empreinte d’évidence pour la marque, qui p Pexpr

de ses panoramas et de ses motifs au-dela des murs. Déclinés sur de nouveaux supports,
ses décors investissent désormais chaque espace de la maison, dans un dialogue subtil
entre patrimoine, création et savoir-faire.

LAMPSHADE

A leading name in the world of wallpaper and wall decor; Isidore Leroy is now expanding its lifestyle

offerings by unveiling a collection of printed paper lampshades. This is a natural evolution for the brand,
which 1s extending the expression of its landscapes and patterns beyond the walls. Adapted to new surfaces,
its designs now fill every space in the home, creating a subtle dialogue between heritage, creativity,
and crafismanship.




Un service de conception personnalisée est disponible : contactez-nous.

Commandez vos échantillons sur notre site internet ou par mail.

A simulation service ts available, please contact us.

Order your samples on our website or by mazl.

Découvrez toute notre collection :

Discover all our collection

isidoreleroy.com
113 rue de la Benauge contact@isidoreleroy.com
33100 Bordeaux +33 5 56 67 94 59
29 Rue Saint-Sulpice us.contact@isidoreleroy.com

75006 Paris +1 737 241 5171



